DECLARACION DE COMPROMISOS ADQUIRIDOS POR EL DEPARMENTO
DE COMERCIO DE ESTADOS UNIDOS Y LA CORPORACION PARAA
ASIGNACION DE NUMEROS Y NOMBRES EN INTERNET (ICANN)

1. Este documento constituye una Afirmacion de Composn(Afirmacion)
adquiridos por el Departamento de Comercio de Bsthhidos (“DOC”) y la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nomerekternet (“ICANN”), una
organizacion sin animo de lucro. En reconocimietgda finalizacion del Acuerdo de
Proyecto Conjunto (JPAIpint Project Agreemehy para institucionalizar y
conmemorar la coordinacién técnica del sistemaotiebnes de dominio y de
direccionamiento de Internet (DR$nternet’'s domain name and addressing syjtem
nivel global y a través de una organizacion diagpr el sector privado, las partes
acuerdan lo siguiente:

2. Internet es una tecnologia transformadora que segapacitando a personas en
todo el mundo, estimulando la innovacion, facilitarel comercio y la industria, y
permitiendo el flujo libre y sin trabas de la infaacion. Uno de los elementos de éxito
de Internet es el hecho de ser una red altamestewuiealizada que permite y fomenta
la toma de decisiones a nivel local. A pesar de @sscentralizacion, se requiere una
coordinacién técnica a nivel global de la infragstira subyacente de Internet (el DNS)
para asegurar la interoperabilidad.

3. Este documento reafirma los compromisos clave d€ BACANN, incluidos

los compromisos a: (a) garantizar que las decisioglacionadas con la coordinacion
técnica a nivel global del DNS se realizan en t&rés publico y con responsabilidad y
transparencia; (b) preservar la seguridad, |a iskat y la resistencfadel DNS; (c)
promover la competencia, la confianza de los com$onm®s, y la capacidad de los
consumidores para elegir en el mercado del DN8) fagilitar la participacion
internacional en la coordinacion técnica del DNS.

4, DOC declara su compromiso con un modelo de defadelpolitica para la
coordinacién técnica del DNS orientado a multiglades interesadas, dirigido por el
sector privado, en un proceso “de abajo haciaarigue actue en beneficio de los
usuarios de una Internet global. Un proceso dedoaacion privado, cuyos resultados
reflejen el interés publico, tiene mas capacidad pessponder de manera flexible a las
necesidades cambiantes de Internet y de los usudgitmternet. ICANN y DOC
reconocen que hay un grupo de participantes que/skicran en los procesos de
ICANN en mayor medida que los usuarios de Inteenegeneral. Para garantizar que
sus decisiones son de interés publico, y no sélmtereses de un conjunto particular
de los interesados, ICANN se compromete a reafipaiblicar analisis de los efectos
positivos y negativos de sus decisiones sobrel#iqay incluidas las repercusiones

! A los efectos de esta Afirmacion el sistema debreside dominio y de direccionamiento de Interaet s
define como: nombres de dominio, direcciones deopodo de Internet y nimeros de sistemas
auténomos; puerto de protocolo y los nimeros démetros. ICANN coordina estos identificadores a
nivel global, de acuerdo con su misién.

ZN. de la T Se utiliza “resistencia” en el sentido de “capadide recuperacion”.



financieras en el publico, y el impacto positivoagativo (si lo hubiera) sobre la
seguridad, la estabilidad y la resistencia deésist DNS.

5. DOC reconoce la importancia de que los usuariosdales de Internet puedan
utilizar Internet en sus idiomas locales vy utilidarel juego de caracteres propio, y
apoya la rapida introduccién de Dominios de Altgeéllicon Cédigo de Pais de
Nombres de Dominio Internacionalizados (IDN ccTLEigmpre que las cuestiones de
seguridad, estabilidad y resistencias hayan siemgmente abordadas. Nada en este
documento es una expresion de apoyo por parte d&ddngun plan o propuesta
especifica para la implementacion de los nuevosiBiomGenéricos de Alto nivel
(gTLD) o supone una expresion por parte de DOCugdl@g potenciales beneficios de
los consumidores de los nuevos gTLD sean mayorsogposibles costes.

6. DOC también declara el compromiso del Gobiernostadds Unidos con la
continuidad de la participacién en ICANN del Conmigesor Gubernamental (GAC,
Governmental Advisory Commit}je®OC reconoce el importante papel del GAC con
respecto a la toma de decisiones y la ejecucidardas en ICANN y con respecto a la
consideracion efectiva por parte de ICANN de lamtagiones del GAC en los aspectos
de politicas publicas de la coordinaciéon técnideDiNS.

7. ICANN se compromete a cumplir con procesos tramspias y responsables en
la preparacién de presupuestos, el desarrollo liticpe basado en hechos,
deliberaciones a través de las diferentes comuegjadramites de consulta que
proporcionen explicaciones detalladas de las ljze@sla toma de decisiones,
incluyendo como los comentarios han influenciaddeslarrollo de la consideracion
politica, y a publicar cada afio un informe anua exponga los avances de ICANN en
el marco de los estatutos, las responsabilidadies planes estratégicos y operativos de
ICANN. Ademas, ICANN se compromete a ofrecer un@lieacion exhaustiva y
argumentada de las decisiones adoptadas, las seaderi@s mismas y las fuentes de
datos e informacion en que se basbé.

8. ICANN declara sus compromisos a: (a) mantenerpaadad y la habilidad

para coordinar el DNS a nivel global y trabajar @lamantenimiento de una Internet
Gnica, interoperable; (b) mantenerse como orgaidimasin animo de lucro, con sede en
Estados Unidos, con oficinas en todo el mundo patiafacer las necesidades de la
comunidad mundial, y (c) funcionar como una orgacian que involucra a multiples
partes interesadas, liderada por el sector privamtocontribuciones del publico, en
cuyo beneficio ICANN actuara en todo momento. ICABBNuna organizacion privada
y nada esta Declaracion deberia ser interpretao cm ejercicio de control por otra
entidad.

9. Reconociendo que ICANN evolucionara y se adaptara gumplir con su
limitada pero importante mision técnica de coordida del DNS, ICANN se
compromete ademas a adoptar las siguientes martidagetas asi como la revision de
compromisos previos especificados mas abajo:

9.1. Garantizar la rendicidn de cuentas, la transpaaenios intereses de los
usuarios mundiales de InternBEANN se compromete a mantener y mejorar
mecanismos robustos para la participacion pulbcegndicion de cuentas y la
transparencia a fin de garantizar que los resudtdécsu toma de decisiones reflejen el
interés publico y rindan cuentas a todos los istates a través de: (a) evaluacion y




mejora continua del gobierno de la Junta Direati@dCANN Board of Director$ que
deberd incluir una evaluacion permanente de sunges@, del proceso de seleccion de
la Junta, hasta qué punto la composicion de laJesponde a las necesidades
presentes y futuras de ICANN, y la consideracionmenecanismo de apelacion para
las decisiones de la Junta; (b) evaluacion dellpalaeeficacia del GAC y de su
interaccion con la Junta y la formulacién de recodaeiones de mejora para asegurar
atencion efectiva por parte de ICANN de las apartees del GAC en aspectos de
politicas publicas de la coordinacion técnica ddSD(c) evaluacion y mejora continua
de los procesos por les que ICANN recibe aportasiae! pablico (incluyendo una
explicacion adecuada de las decisiones adoptaldasgzones de las mismas); (d)
evaluacion continua del grado en que las decisidad€ANN son comprendidas,
apoyadas y aceptadas por el publico y la comurddddternet, y (e) evaluacion del
proceso de desarrollo de politicas para facildardeliberaciones a través de las
diferentes comunidades, asi como el desarrollmtiggas eficaces y oportunas.
ICANN organizara una revision del desempefio eritaslos compromisos con una
frecuencia menor a tres afios, concluyendo la pamerestas revisiones no mas tarde
del 31 de diciembre de 2010. La revision seré tHavacabo por una miembros
voluntarios de la comunidad y el equipo de revisiéra constituido y se hara publico
para consulta publica, e incluira a las siguiefigegas (0 sus representantes
designados): el Presidente del GA€l Presidenfe(Chair) de la Junta de ICANN, la
Vice Secretario de Comunicaciones e InformaciérDeglartamento de Comergjo
representantes de Comités Asesobelvisory Committe@y Organizaciones de Apoyo
(Support Organizationgelevantes de ICANN y expertos independientes. La
composicion del equipo de revision sera acordadpuotamente por el Presidente del
GAC (en consulta con los miembros del GAC) en ekRlente Chair) de la Junta de
ICANN. Las recomendaciones resultantes de la @viseran proporcionados a la Junta
y se publicaran para su sometimiento a consultbhgadlha Junta tomara medidas en el
plazo de seis meses a partir de la recepcion dedamendaciones. Cada una de las
revisiones mencionadas debera considerar hastaume la evaluacién y las medidas
adoptadas por ICANN han tenido éxito en cuanteegwaar que ICANN esta actuando
con transparencia, rinde cuentas por la toma dsidees y actla en el interés publico.
Se incluirdn en las revisiones mencionadas lasiavanes de hasta qué punto la Junta
y el personal han implementado las recomendaciquese desprendan de las otras
revisiones de compromisos enumeradas mas abajo.

9.2. Preservar la sequridad, la estabilidad vy la rasisael CANN ha elaborado un
plan para mejorar la estabilidad operacional,dhifidad, la capacidad de recuperacion,
la seguridad y la interoperabilidad global del Di§&e ICANN actualizara
periodicamente para reflejar las amenazas emeggpata el DNS. ICANN organizara
un examen del cumplimiento de los citados comprosne®n una frecuencia inferior a
tres afos. La primera de estas revisiones comennaafo después de la fecha en que

% Actual Presidente del GAC: Embajador Janis KasklRepresentante Permanente de Letonia para las
Naciones Unidas en Ginebra.

“ Actual Presidente de la Junta de ICANN: Peter Renghrush.

® Actual Vice Secretario de Comunicaciones e Infaidvadel Departamento de Comercio: Lawrence E.
Strickling



entre en vigor esta Declaracion. Se prestara patiatencion a: (a) cuestiones de
seguridad, estabilidad y resistencia, tanto fisaxao de la red, en relacion a la
coordinacién segura y estable del DNS; (b) garanpilanes de contingencia
apropiados, y (c) mantener procesos claros. Caal@eitas revisiones realizadas bajo
este apartado evaluara la medida en que ICANN li@adp con éxito el plan de
seguridad, la efectividad del plan para enfrentanstos y amenazas actuales y
potenciales, y la medida en que el plan de seglieddo suficientemente robusto para
satisfacer los futuros retos y amenazas a la skgljria estabilidad y la resistencia del
DNS, en consonancia con la limitada misién técde#CANN. La revision sera
realizada por una miembros voluntarios de la codathy el equipo de revision sera
constituido y se hara publico para consulta pupkdacluira a las siguientes figuras (o
sus representantes designados): el PresidenteAd| &b Jefe EjecutivVd(CEO) de
ICANN, representantes de Comités Asesofelvisory Committeg@sy Organizaciones
de Apoyo Support Organizatior)gelevantes de ICANN y expertos independientes. La
composicién del equipo de revisidén sera acordadard®a conjunta por el Presidente
del GAC (en consulta con los miembros del GAC) yefé Ejecutivo de ICANN. Las
recomendaciones resultantes de la revision secgpofmionados a la Junta y se
publicaran para su sometimiento a consulta pulliaalunta tomara medidas en un
plazo de seis meses a partir de la recepcion dedammendaciones.

9.3. ICANN, ademas, se compromete a hacer cumplir Stigeoexistente en cuanto
a la base de datos WHOIS, de acuerdo con las épfiesbles. Dichas politicas
existentes requieren que ICANN aplique medidas penatener el acceso oportuno, sin
restricciones y publico a la informacion precissoynpleta de la base de datos WHOIS,
incluida informacion de contacto del registradd,edeargado técnico, del encargado de
facturacion y del encargado de administracion. |gego de un afio a partir de la fecha
en gue entre en vigor este documento y con unadreta inferior a tres afos a partir
de entonces, ICANN organizara una revision de ldipowde WHOIS y su aplicacion
para evaluar la medida en que la politica de WHg3I8ficaz y hasta qué punto su
aplicacién responde a las necesidades legitimasgbaumplimiento de la ley y el
fomento de la confianza de los consumidores. Lgitavsera realizada por una
miembros voluntarios de la comunidad y el equipoedésion sera constituido y se hara
publico para consulta publica, e incluira a lasiggtes figuras (0 sus representantes
designados): el Presidente del GAC, el Jefe Eppa(€EO) de ICANN, representantes
de Comités Asesoresdvisory Committe@y Organizaciones de Apoy8(pport
Organization} relevantes de ICANN, asi como expertos, reptaséss de la
comunidad internacional de autoridades competgratiesel cumplimiento de la ley y
expertos mundiales en privacidad. La composicidregeipo de revisidon sera acordada
de forma conjunta por el Presidente del GAC (ersclta con los miembros del GAC)

y el Jefe Ejecutivo de ICANN. Las recomendaciomssiitantes de la revisién seran
proporcionados a la Junta y se publicaran parametimiento a consulta publica. La
Junta tomara medidas en un plazo de seis mesesralpda recepcion de las
recomendaciones.

10. Para facilitar transparencia y apertura en laddedciones y las operaciones de
ICANN, las condiciones y los resultados de cadadekas revisiones seran publicados

® Actual Jefe Ejecutivo de ICANN: Rod Beckstrom.



para consulta publica. Cada equipo de revisiéniderera los comentarios recibidos y
modificara la revision como estime oportuno antesmitir su informe final a la Junta.

11. EIDOC participa en esta Declaracion de Compromesogirtud de su autoridad
de acuerdo con 15 U.S.C. 1512 y 47 U.S.C/9@ANN se compromete a esta
Declaracion de acuerdo con sus Articulos de Incagddn Articles of Incorporatiohy
sus estatutoBf/lawg. Este acuerdo entrara en vigor el 1 de octubiz008. El

acuerdo esta destinado a prolongarse en el tignepo puede ser modificado en
cualquier momento, por consentimiento mutuo d@é#ates. Cualquier parte podra
poner término a la presente Declaracion de Comsasra través de una notificacion
por escrito con 120 de antelacion a la otra p&dta Declaracion no contempla ninguna
transferencia de fondos entre las partes. En eldagjue esta Declaracion sea cesada,
cada parte se hara responsable unilateralmenpagdelde cualquier gasto en que haya
incurrido. Todas las obligaciones del DOC en videdesta Declaracion de
Compromisos estan sujetas a disponibilidad de fando
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Titulo: Vice Secretario de Comunicaciones e
Informacion del Departamento de Comercio
Fecha: 30 de septiembre de 2009

EN NOMBRE DE LA’CORPORACION PARA LA
ASIGNACION DE NUMEROS Y NOMBRES EN
INTERNET (ICANN)

Nombre: Rod Beckstrom.
Titulo: Presidente y Jefe Ejecutivo
Fecha: 30 de septiembre de 2009

" U.S.C. (United States Code) es una recopilaciéodjficacién de la ley federal general y permaaent
de Estados Unidos.

15USC 1512 - Sec. 1512. Powers and duties of Departnidtie 15: Commerce and Trade (Enero
2004) “It shall be the province and duty of said Depaant to foster, promote, and develop the foreign
and domestic commerce, the mining, manufacturind,feshery industries of the United States; and to
this end it shall be vested with jurisdiction amhirol of the departments, bureaus, offices, aaddires
of the public service hereinafter specified, anthwiuch other powers and duties as may be preddoipe
law.”

47 USC 902 - Sec. 902. Establishment; assigned functiditke 47: Telegraphs, Telephones, and
Radiotelegraphs (Enero 2003).




